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BILAGA

Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om indring av direktiv 2003/87/EG for att fraimja kostnadseffektiva utslippsminskningar och
koldioxidsnéla investeringar

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 192.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag’,

efter Oversandande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande®,

1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

! EUTCI[...].[...],s. [...]
2 EUTCI[...].[...]I,s. [...]
3 EUTCI[...],[...],s. [...]
6841/17 kh/TF/chs 2

BILAGA DGE 1B SV



av foljande skal:

(1

2

(2a)

Genom Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG* faststilldes ett system for handel
med utsléppsritter for vixthusgaser inom unionen, vars syfte var att pa ett kostnadseffektivt

och ekonomiskt effektivt satt minska utsldppen av vaxthusgaser.

Europeiska radet gjorde i oktober 2014 ett atagande om att till 2030 minska de totala
utslédppen av vixthusgaser 1 EU med minst 40 % jamfort med 1990 ars nivder. Alla
ekonomiska sektorer bor bidra till uppndendet av dessa utsldppsminskningar och mélet
kommer att uppfyllas pa det mest kostnadseffektiva séttet genom EU:s system for
utslappshandel (EU ETS) och medfora en minskning pé 43 % jamfort med 2005 ars nivier till
2030. Detta bekréftades i unionens och dess medlemsstaters planerade, nationellt faststéillda
ataganden om minskning av utsldppen, som lamnades till sekretariatet for Forenta nationernas

ramkonvention om klimatforandringar den 6 mars 2015>.

Parisavtalet antogs den 12 december 2015 och triadde i1 kraft den 4 november 2016. Dess

parter har enats om att hdlla 6kningen av den globala genomsnittstemperaturen gott och vil

under 2 °C jamfort med forindustriella nivder och att fortsitta anstridnga sig for att begrinsa

temperaturdkningen till 1.5 °C jamfort med forindustriella nivder. Parterna har ocksd enats om

att regelbundet utvardera genomforandet av Parisavtalet for att bedoma de gemensamma

framstegen med uppnaendet av avtalets syfte och dess langsiktiga mal. Bestimmelserna i

detta direktiv bor fortlopande ses 6ver mot bakerund av Parisavtalets genomforande och

utvecklingen av klimatpolitiska dtgérder i andra stora ekonomier.

Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system
for handel med utsldppsritter for vixthusgaser inom gemenskapen och om adndring av ridets
direktiv 96/61/EG (EGT L 275 25.10.2003, s. 32).
http://www4.unfccc.int/submissions/indc/Submission%20Pages/submissions.aspx
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3)

“

)

Europeiska radet bekréftade att ett vialfungerande, reviderat utslippshandelssystem med ett
instrument for stabilisering av marknaden kommer att vara det huvudsakliga europeiska
instrumentet for att uppna detta mal, med en arlig minskningsfaktor pé 2,2 % frén och

med 2021, gratis tilldelning som inte 16per ut utan befintliga atgérder fortsétter efter 2020 for
att forebygga risken for koldioxidlackage till foljd av klimatpolitiken, sa linge inga
jamforbara anstrangningar foretas i andra storre ekonomier, utan att den andel utsléppsrétter
som ska auktioneras ut minskas. Den auktionerade andelen bor i lagstiftningen uttryckas som
ett procenttal, for att ge 6kad planeringssédkerhet for investeringsbeslut, 6ka insynen och gora

det dvergripande systemet enklare och mer littforstaeligt.

Det ér en central prioritering for unionen att inrdtta en motstdndskraftig energiunion for att
tillhandahalla medborgarna siker, hllbar, konkurrenskraftig och 6verkomlig energi. For att
na detta mal krivs fortsatta ambitiosa klimatatgérder, med utslidppshandelssystemet som en
hérnsten i EU:s klimatpolitik, och framsteg dven med de andra aspekterna av energiunionen®.
Genomforande av de mal som faststélldes i ramen for 2030 bidrar till ett meningsfullt

koldioxidpris och fortsatta kostnadseffektiva minskningar av vixthusgasutslédppen.

I artikel 191.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt foreskrivs att unionens
politik ska bygga pa principen att fororenaren ska betala och pd denna grund foreskrivs det i
direktiv 2003/87/EG en stegvis dvergang mot full auktionering. Strédvan att undvika
koldioxidlackage rittfardigar ett uppskjutande av den fullstdndiga 6vergangen och riktad
gratis tilldelning av utsléppsrétter till industrin &r motiverad for att hantera en verklig risk for
Okning av utsldppen av viaxthusgaser i tredjeldnder, dér industrin inte omfattas av jamforbara
koldioxidbegrinsningar, sd lange jimforbara klimatpolitiska atgérder inte vidtas inom andra

stora ekonomier.

6

6594/15 — COM(2015) 80, En ramstrategi for en motstandskraftig energiunion med en
framadtblickande klimatpolitik.
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(6)

Auktionering av utsldppsrétter forblir den allmédnna regeln, med gratis tilldelning som

undantag. [...] I kommissionens konsekvensbedomning’ specificeras det att den andel

utsldppsritter som ska auktioneras ut uppgar till 57 % under perioden 2013-2020. Den

andelen bor i princip forbli 57 %. Den bestar av utsldppsritter som auktioneras ut pa

medlemsstaternas vignar, inklusive utsldppsrétter som reserverats for nya deltagare men som
inte tilldelats, utslappsrétter for modernisering av elproduktionen i vissa medlemsstater, och
utslappsritter som ska auktioneras ut vid en senare tidpunkt pa grund av att de placerats i den
reserv for marknadsstabilitet som upprittas genom Europaparlamentets och radets beslut (EU)

2015/18148, Utslédppsritter som anvénds for att stddja innovation ingdr inte i denna andel. Om

efterfrdgan pé gratis tilldelningar gor att det blir nddvandigt att tillimpa en enhetlig

sektorsovergripande korrigeringsfaktor fore 2030, bor den andel utsldppsritter som ska

auktioneras ut under den tioarsperiod som borjar den 1 januari 2021 minskas med upp till

2 % av den totala midngden. Av solidaritets-, tillvaxts- och sammankopplingshidnsyn kommer

10 % av EU:s utslidppsritter som ska auktioneras ut av medlemsstaterna att fordelas bland de

lander vars BNP per capita inte dversteg 90 % av genomsnittet i EU (for 2013). medan resten

bor fordelas mellan samtliga medlemsstater pd grundval av verifierade utsldpp. Undantaget

fran bidrag till denna fordelning under perioden 2013—2020 for vissa medlemsstater med en

genomshittsinkomst per capita som ir mer dn 20 % hogre 4n genomsnittet i unionen bor

upphora att gélla.

11065/15 ADD2 — SWD (2015) 135 final.

Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2015/1814 av den 6 oktober 2015 om
uppréttande och anvéndning av en reserv for marknadsstabilitet for unionens
utsldppshandelssystem och om éndring av direktiv 2003/87/EG (EUT L 264, 9.10.2015,
s. 1).
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(7

For att bevara miljofordelarna av utslappsminskningar i unionen, medan andra landers
atgirder inte ger jamforbara incitament for industrin att minska utsldppen, bor gratis
tilldelning fortsatta for anldggningar inom sektorer och delsektorer som 16per en verklig risk
for koldioxidlackage. Erfarenheterna fran den praktiska tillimpningen av EU:s
utsldppshandelssystem bekriftade att olika sektorer och delsektorer i varierande grad 16per
risk for koldioxidldckage, och att gratis tilldelning har férhindrat koldioxidldckage. Vissa
sektorer och delsektorer kan anses ha en hogre risk for koldioxidlackage, medan andra har
mojlighet att Gverfora en betydande del av kostnaderna for utsldppsrétter for att ticka sina
utslépp till produktpriserna utan att forlora marknadsandelar och endast bér den aterstdende
delen av kostnaderna, s att de 16per lag risk for koldioxidldckage. Kommissionen bor
faststélla och sérskilja de berdrda sektorerna pa grundval av deras handels- och
utslappsintensitet, for att battre kunna identifiera sektorer som 16per en verklig risk for

koldioxidlickage. Aven om bedomningen av sektorer och delsektorer bor dga rum pé en 4-

siffrig niva (Nace-kod 4), bor det dven anges sirskilda omstiandigheter da det kan vara

lampligt att ha mojlighet att begéiira en bedomning pd en 6-siffrig eller en 8-siffrig niva

(Prodcom). En sddan mojlighet bor finnas nir sektorer och delsektorer tidigare har bedomts

vara utsatta for koldioxidlackage pa Prodcom-niva, dven med beaktande av det faktum att

vissa Nace-koder, sarskilt de som slutar med .99, omgrupperar olika typer av verksamhet som

inte klassificeras ndgon annanstans. Om en sektor eller delsektor omfattas av raffinaderiernas

riktmérke och ett annat produktriktmérke, bor detta forhallande beaktas. Om enligt dessa

kriterier en troskel 6verskrids, vilken faststélls utifran de olika sektorernas och delsektorernas
mojlighet att fora vidare kostnader till produktpriserna, ska den berérda sektorn eller
delsektorn anses 16pa risk for koldioxidlidckage. Ovriga sektorer bor anses ha en 1ag eller
ingen risk for koldioxidldckage. Genom att beakta mojligheterna for sektorer och delsektorer
utanfor elproduktion att féra kostnader vidare till produktpriserna bor det ocksa ga att minska

oforutsedda vinster.
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(8) De riktmérkesvirden for gratis tilldelning som ér tillimpliga frén 2013 och framét bor ses

Over, sa att oforutsedda vinster undviks, och aterspegla den tekniska utvecklingen i1 de berorda

sektorerna under perioden 2007—2008 och varje senare period for vilken gratis tilldelning

faststéllts i enlighet med artikel 11.1. For att dterspegla den tekniska utvecklingen inom de

berdrda sektorerna och anpassa dessa till den berérda tilldelningsperioden, bor det faststéllas
att vardet av de riktmérken for gratis tilldelningar till anldggningar som faststéllts pa grundval
av uppgifter fran dren 2007-2008 ska uppdateras i linje med den konstaterade [...]
forbattringen. Av forutsdgbarhetsskél bor detta goras pa grundval av en faktor som
representerar bista mojliga beddmning av framstegen i alla sektorer, vilken bor beakta
tillforlitliga, objektiva och verifierade data fran anldggningar, med hdnsyn tagen till

prestandan for de 10 % som utgor de mest effektiva anldggningarna, s att [...]

riktmérkesvérdena aterspeglar den faktiska forbéttringstakten. Om uppgifterna visar en arlig

minskning pa mindre &n 0,2 % eller mer &n 1,5 % av 2007-2008 ars vérde [...] under den

relevanta perioden, bér motsvarande riktméarkesvarde justeras med andra procenttal 4n den

faktiska forbattringstakten, sé att incitament for utsldppsminskningar bevaras och innovation

beldnas pé lampligt sétt. For perioden 2021-2025 skulle dessa riktmérkesvirden justeras for

varje ar mellan 2008 och mitten av denna period med antingen 0.2 % eller 1.5 %, vilket leder

till en forbéttring pa 3 % respektive 22.5 % jamfort med det tilldimpliga virdet under perioden

2013-2020. For perioden 2026—2030 skulle de justeras pd samma satt, vilket leder till en

forbattring pa 4 % respektive 30 % jamfort med det tillimpliga véirdet under perioden 2013—

2020. For att sdkerstilla lika villkor for produktion av aromater, védtgas och syntesgas i
raffinaderier och kemiska fabriker bor riktmérkesviardena for aromater, vétgas och syntesgas

fortsétta att anpassas till raffinaderiernas riktmarken.
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(8a) Nivan gratis tilldelning for installationer bor anpassas béttre till de faktiska

produktionsnivderna. Darfor bor tilldelningarna justeras regelbundet pa ett symmetriskt sétt,

sd att relevanta Okningar och minskningar 1 produktionen beaktas. De uppgifter som anvénds i

detta sammanhang bor vara fullstindiga, konsekventa och oberoende kontrollerade samt ha

lika hog precision och kvalitet som de uppgifter som anvinds for att faststilla gratis

tilldelning. For att undvika onddiga administrativa bordor, med beaktande av den tidsfrist som

tilldmpas for anméilan av dndringar 1 produktionen, fir kommissionen, med tanke pd behovet

av att garantera att dndringar av tilldelningarna gors pa ett andamalsenligt. icke-

diskriminerande och enhetligt sitt, Overviga att infora vtterligare dtgirder, sdsom anviandning

av glidande medeltal eller absoluta troskelviarden nir det géller dndringar av tilldelningarna

eller med avseende pa den tidsfrist som tillimpas for anmélan av dndringar 1 produktionen.
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)

Det skulle vara dnskvirt att medlemsstaterna [...] i enlighet med reglerna for statligt stod

delvis kompenserar vissa anldggningar inom sektorer eller delsektorer som konstaterats 16pa
avsevérd risk for koldioxidlackage pé grund av kostnader for utslapp av vixthusgaser som

fors vidare till elpriserna._ Genom att striiva efter att anviinda hogst 25 % av inkomsterna

fran auktionering for att ersitta indirekta kostnader éir det sannolikt att

medlemsstaterna bade underlittar uppniendet av malen med EU:s

utslappshandelssystem och bevarar den inre marknadens och konkurrensvillkorens

integritet. For att 6ka transparensen géllande i vilken utstrickning sddan kompensation ges

bor medlemsstaterna regelbundet rapportera till allménheten om vilka atgédrder de infort samt

vilka mottagarna ir, samtidigt som man sikerstéller att vederborlig hinsyn tas till vissa

uppgifters konfidentiella karaktér samt till relaterade dataskyddsaspekter. Om en medlemsstat

anvinder en betydande del av sina auktionsintikter till att ersitta indirekta kostnader, ir det

sarskilt viktigt att skélen till detta offentligedrs. Vid dversynen av riktlinjerna for statligt stod

vad giller indirekt kompensation bor kommissionen bland annat vervidga nyttan av gvre

grianser for den kompensation som beviljas av medlemsstaterna. [...]Vid dversynen av

direktivet bor man dverviga i vilken utstrickning dessa ekonomiska atgirder har varit

effektiva nir det giller att undvika avsevirda risker for koldioxidlackage péd grund av

indirekta kostnader. Klimatfinansiering fran den offentliga sektorn kommer att spela en
fortsatt viktig roll efter 2020. Darfor bor auktionsintdkterna dven anvéndas for
klimatfinansieringsatgérder i utsatta tredjeldnder, inklusive anpassning till effekterna av
klimatférdndringarna. Hur stort belopp som krévs for klimatfinansiering beror ocksé pa de
planerade nationellt faststéllda bidragens omfattning och kvalitet, efterféljande
investeringsplaner och nationella processer for att planera anpassningsatgéirder.
Medlemsstaterna bor ocksa anvianda auktionsintikter for att frimja kompetensutveckling och
omfordelning av arbetskraft som paverkas av skiftet av arbetstillfdllen i en koldioxidsnél

ekonomi.
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(10)

(10a)

Det viktigaste incitamentet pé lang sikt fran [...] direktiv 2003/87/EC for avskiljning och
lagring av koldioxid (CCS), ny teknik for fornybar energi och banbrytande innovation i

tekniker och processer med laga koldioxidutslapp, inklusive miljoséker avskiljning och

anvindning av koldioxid (CCU), ér den koldioxidprissignal som direktivet genererar samt

att utsléppsritter for koldioxidutslapp som lagras permanent eller undviks inte behover
overldmnas. For att komplettera de resurser som redan anvinds for att paskynda
demonstrationen av kommersiella anldggningar for avskiljning och lagring av koldioxid och
innovativa tekniker for fornybar energi, bor utslappsritter dessutom anviandas for att
tillhandahalla garanterade beloningar for utbyggnaden av CCS-_eller CCU-anldggningar, ny
teknik for fornybar energi och industriell innovation i tekniker och processer med laga
koldioxidutsldpp i unionen for koldioxid som lagras eller undviks i tillrdcklig omfattning,
forutsatt att ett avtal om kunskapsutbyte har ingatts. Detta stod bor till storsta delen vara
beroende av kontrollerade utsldppsminskningar, &ven om visst stod kan ges nér pa forhand
faststidllda delmél har uppnétts, med beaktande av vilken teknik som anvinds. Den
maximala andelen av projektkostnaderna som fér stdd kan variera beroende pa

projektkategorin.

Ar 2014 hade Grekland en BNP per capita som understeg 60 % av genomsnittet i

unionen, men landet mottar inte stod fran moderniseringsfonden och bor darfor kunna

begira utslappsriitter for att medfinansiera minskningen av koldioxidutsléippen i

elforsorjningen av 6ar inom landets territorium. Dessa utsléiippsritter bor tas fran det

hogsta arliga antal som avses i artikel 10.5 och som inte tilldelas gratis senast den 31

december 2020. Dessa utslappsriitter bor auktioneras ut i enlichet med de forfaranden

som ér tillimpliga pa moderniseringsfonden.
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(11)  En moderniseringsfond bor inréttas med 2 % av EU:s sammanlagda utslidppsrétter och
auktioneras ut i enlighet med reglerna och forfarandena for auktioner som dger rum péa den

gemensamma auktionsplattformen enligt kommissionens férordning 1031/2010°.

Medlemsstater som under 2013 hade en BNP per capita pa 60 % under genomsnittet for
unionen till den vixelkurs som rader pad marknaden bor vara berittigade till finansiering fran

moderniseringsfonden och bor fram till 2030 kunna avvika fran principen om fullstindig

utauktionering for elproduktion genom att utnyttja alternativet med gratis tilldelning for att
pa ett Oppet sétt framja realinvesteringar som medfor en modernisering av energisektorn,
samtidigt som de forhindrar snedvridning av den inre marknaden for energi. Investeringar

inom ramen for moderniseringsfonden som svftar till att forbéttra energieffektiviteten kan

inbegripa investeringar 1 hogeffektiv kraftvirme, [...] fjarrvirme och elektrifiering av

vagtransporter. Forvaltningsreglerna for moderniseringsfonden bor skapa sammanhéingande,
overgripande och tydliga ramar for ett sa effektivt genomférande som majligt, med
beaktande av behovet av littillginglighet for alla deltagare. Forvaltningsstrukturen bor vara
forenlig med dndamélet att sékerstilla en korrekt anvindning av medlen.
Forvaltningsstrukturen bor inbegripa en investeringskommitté [...] och vederborlig hinsyn
bor tas till EIB:s sakkunskap i beslutsprocessen, sévida inte stod ges till smé projekt genom
lan fran en nationell utvecklingsbank eller genom bidrag via ett nationellt program som delar
moderniseringsfondens maél. [...] For att det ska sdkerstillas att investeringsbehoven i
medlemsstater med 1ag nationalinkomst hanteras korrekt, kommer medlen fran

moderniseringsfonden att fordelas mellan medlemsstaterna baserat pa en kombination av

verifierade utslédpp (till 50 %) och av BNP-kriterier (till 50 %). Det finansiella stodet fran

moderniseringsfonden kan tillhandahéllas i olika former.

Kommissionens forordning (EU) nr 1031/2010 av den 12 november 2010 om tidsschema,
administration och andra aspekter av auktionering av utsléppsritter for vixthusgaser

i enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/87/EG om ett system for handel
med utsldppsrétter for vaxthusgaser inom gemenskapen (EUT L 302, 18.11.2010, s. 1).
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(12)  Europeiska radet bekréftade vid sitt mote i oktober 2014 att villkoren for mojligheten till
gratis tilldelning for modernisering av energisektorn i vissa medlemsstater bor forbéttras,
inbegripet villkoren 6ppenhet och insyn. Investeringar till ett virde av 15 miljoner EUR eller
mer bor véljas ut av den berérda medlemsstaten genom ett konkurrensutsatt
anbudsforfarande pd grundval av klara och tydliga regler for att sdkerstdlla att gratis
utsléppsrétter anvands till att frimja realinvesteringar som medfor en modernisering av
energisektorn i linje med energiunionens mal. Investeringar till ett virde av mindre dn
15 miljoner EUR bor ocksa komma i fraga for finansiering genom gratis tilldelning. Den
berérda medlemsstaten bor vilja sddana investeringar utgdende fran klara och tydliga
kriterier. Resultaten av urvalsforfarandet bor bli foremal for ett offentligt samrad.
Allménheten bor vederborligen informeras i samband med urvalet och genomf6randet av

investeringsprojekt.

(13)  Finansiering inom ramen for EU:s utslappshandelssystem bor vara forenlig med

malsittningarna for unionens ram for klimat- och energipolitiken fram till 2030 och de

langsiktiga mal som anges i Parisavtalet samt med unionens dvriga finansieringsprogram, sa

att de offentliga utgifternas effektivitet sdkerstalls.

(14)  De befintliga bestimmelserna om undantag for smé anlédggningar fran EU:s
utsldppshandelssystem gor det mojligt for dessa anlédggningar att fortsitta att vara
undantagna och medlemsstaterna bor ges mojlighet att uppdatera sina forteckningar 6ver
undantagna anldggningar och for de medlemsstater som for nirvarande inte utnyttjar denna

mojlighet att gora detta i borjan av varje handelsperiod. Det bor dven i fortsdttningen vara

mojligt att infora vtterligare verksamheter och gaser i systemet utan att dessa betraktas som

nya deltagare. Mojligheten att infora vtterligare verksamheter och gaser efter 2020 bor inte

paverka det totala antalet utsldppsrétter i unionen enligt utsldppshandelssystemet eller de

maéangder som harror fran dessa.

[(15) Inforlivat med skdl 6]
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(16)

(16a)

Genom beslut (EU) 2015/1814 inréttas en reserv for marknadsstabilitet for EU:s
utsldppshandelssystem, s att utauktioneringen blir mer flexibel och systemet mer
motstdndskraftigt. Genom detta beslut faststélls ocksd att utslédppsritter som inte tilldelats
nya deltagare fram till 2020 eller som inte tilldelats anldggningar pa grund av att

verksamheten upphort eller delvis upphort ska placeras i reserven for marknadsstabilitet.

Ett vilfungerande, reviderat utsldppshandelssystem med ett instrument for stabilisering av

(17)

marknaden ir en av hornstenarna for att EU ska kunna nd det Overenskomna mélet for 2030

och uppfylla de dtaganden som gjorts inom ramen for Parisavtalet. En reserv for

marknadsstabilitet kommer att inrattas 2018 och tas i bruk 2019 i syfte att ta itu med den

nuvarande obalansen mellan tillgdng och efterfrdgan pé utsldppsritter. Med tanke pd

behovet av att ge en trovirdig signal fOor investeringar for att minska koldioxidutsldppen pa

ett kostnadseffektivt sitt och i syfte att stirka EU:s utsldppshandelssystem bor beslut (EU)

2015/1814 dndras genom en Okning fram till den 31 december 2023 av de procentsatser som

anviands for att faststéilla det antal utsldppsritter som ska placeras i reserven varje ar. Som en

langsiktig atgird for att forbittra funktionen hos EU:s utsléiippshandelssystem bor

dessutom, om inget annat beslutas vid den forsta oversynen i enlichet med artikel 3 i

beslut (EU) 2015/1814. fran och med 2024 de utsliippsritter som ingir i reserven

utover det totala antal utslippsritter som auktionerats ut under det foregiende aret

inte liingre vara giltiga. Vid regelbundet dterkommande 6versyner av hur reserven fungerar

bor man 6verviga huruvida dessa 6kade procentsatser ska bibehdllas och huruvida det ir

noddvindigt att begrinsa giltigheten for de utsldppsréitter som ingar i reserven om antalet

utslippsritter i reserven Overskrider en viss troskel, sisom de arliga verifierade utsldppen

frdn anldggningar som omfattas av EU:s utsldppshandelssystem.

For antagande av icke-lagstiftningsakter med allméan rackvidd for att komplettera eller dndra
vissa icke-vdsentliga delar av lagstiftningsakten bor befogenheten att anta akter i enlighet
med artikel 290 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt delegeras till
kommissionen med avseende pa artiklarna 3d.3, 10.4, 10a.1 [...], 10b [...], 19.3, 22, 24 [...]
och 25a 1 direktiv 2003/87/EG. [...]
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(172)

(17b)

(18)

Det ar sarskilt viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrad under sitt forberedande

arbete, inklusive pé expertniva, och att dessa samrdd utfors i enlighet med principerna i det

interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning. For att sdkerstélla lika

stor delaktighet 1 forberedelsen av delegerade akter erhéller Europaparlamentet och radet

alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges

systematiskt tilltrdde till moten 1 de av kommissionens expertgrupper som arbetar med

forberedelse av delegerade akter. Nér det giller delegering i1 enlighet med artikel 10.4 i

direktiv 2003/87/EG, far de medlemsstater som inte anvdnder den gemensamma plattformen

for auktionering fortsitta att inte gora det. Delegeringen bor inte heller paverka

medlemsstaternas ritt att bestimma hur deras auktionsintikter ska anvindas.

1 syfte att minska delegeringarna till kommissionen till ett minimum bor de befintliga

befogenheterna upphivas for hur den sirskilda reserven ska fungera, for tilldelning av det

antal internationella reduktionsenheter som far utbytas och inrittande av ytterligare

standarder for vad som far utbytas och for vytterligare regler om dubbelriakning i

artiklarna 3£.9. 11a.9 och 11b.7 i direktiv 2003/87/EG. Rittsakter som antagits enligt dessa

bestimmelser fortsitter att gélla.

For att sidkerstilla enhetliga villkor for genomforandet av artikel 10a.2 tredje—attonde
styckena, artiklarna 10a.8, 10a.21, 10d, 14.1, 14.2, bilaga IV, artikel 15, bilaga V samt
artiklarna 16 och 24a i direktiv 2003/87/EG bor kommissionen tilldelas

genomforandebefogenheter. Dessa |[...] genomforandebefogenheter bor utdvas i enlighet

med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011".

10

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststdllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter, EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.
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(18a) I syfte att minska tilldelningen av befogenheter till kommissionen till ett minimum bdr de

befintliga befogenheterna upphéivas for antagande av akter rorande hur den sérskilda

reserven ska fungera, vytterligare specificering av antalet internationella reduktionsenheter

for utbyte, tilldelning av det antal internationella reduktionsenheter som fér utbytas och

inrittande av vtterligare standarder for vad som far utbytas och vtterligare regler om

dubbelrikning i artiklarna 3£.9, 11a.8, 11a.9 och 11b.7 i direktiv 2003/87/EG. Rittsakter

som antagits enligt dessa bestimmelser fortsétter att gélla.

(18b) De akter som antagits i enlighet med direktiv 2003/87/EG rérande sddana omraden dér detta

direktiv ger kommissionen befogenhet att anta delegerade akter eller genomforandeakter

fortsitter att gélla tills de upphévs eller dndras genom det senare. Den sista kolumnen i

bilaga I i kommissionens beslut 2011/278/EU kommer att upphivas om och nér

kommissionen antar en genomforandeakt i syfte att faststilla reviderade riktméirkesvirden

for gratis tilldelning. For att 6ka forutsdgbarheten och forenkla de administrativa

forfarandena bor kommissionens beslut 2014/746/EU fortséatta att gélla till och med

utgangen av ar 2020.

(18¢) De delegerade akter och genomforandeakter som avses 1 detta direktiv, 1 synnerhet

bestimmelser om Overvakning, rapportering och verifiering och om unionsregistret, bor

syfta till att i mojligaste man forenkla bestimmelserna och minska den administrativa

bordan utan att undergriava miljointegriteten, sikerheten eller tillforlitlicheten hos EU:s

utsldppshandelssystem. Nar kommissionen utarbetar sidana akter bor den i synnerhet

bedoma hur effektiva forenklade regler for vervakning ér, inklusive for

reservkraftageregat, med hinsyn tagen till antalet driftstimmar per ar, och for andra sma

utsldppskillor, samt mdjligheterna att vidareutveckla dessa regler.
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(19)

(20)

21

(22)

I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen av den 28 september 2011 frn
medlemsstaterna och kommissionen om forklarande dokument'" har medlemsstaterna atagit
sig att, i motiverade fall, [4ta anmélan av inforlivandeatgirder &tf6ljas av ett eller flera
dokument som forklarar forhdllandet mellan de olika delarna i ett direktiv och motsvarande
delar i nationella instrument for inforlivande. Med avseende pé detta direktiv anser

lagstiftaren att det i forekommande fall ar motiverat att dversanda sddana dokument.

Detta direktiv syftar till att bidra till malet om en hog miljoskyddsniva i enlighet med
principen om hallbar utveckling pa det ekonomiskt mest effektiva sittet och samtidigt ge
anldggningar tillracklig tid att anpassa sig och ge sérskilt drabbade personer en mer gynnsam
behandling pa ett proportionellt sitt och sd langt som &r forenligt med malen {or detta

direktiv.

Detta direktiv stér i 0verensstimmelse med de grundldggande rittigheter och principer som

erkénns sérskilt 1 Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna.

Eftersom maélen for detta direktiv inte 1 tillrdcklig utstrackning kan uppnds av
medlemsstaterna utan snarare, pd grund av deras omfattning och verkningar, kan uppnas
béttre pa unionsniva, far unionen vidta nddvéandiga atgérder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel géar detta direktiv inte utéver vad som ar

nodvandigt for att uppna dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

11

EUT C 369, 17.12.2011, s. 14.
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Artikel 1
Andringar av direktiv 2003/87/EG

Direktiv 2003/87/EG ska éndras pa foljande sitt:

-1.  Orden "gemenskapen" och "gemenskapens" respektive forleden "gemenskaps-" ska ersittas

av "unionen" och "unionens" respektive forleden "unions-" i hela direktivet.

-2.  Péa engelska ska ordet "scheme" ersittas av "system" i hela direktivet (pa svenska innebir

detta ingen indring).

5

I artikel 3 ska led h ersittas med foljande:

"h) ny deltagare:

— en anlidggning vid vilken det bedrivs en eller flera av de verksamheter som anges i

bilaga I och som fatt tillstdnd {for vixthusgasutsldpp for forsta gdngen inom perioden

fran och med 3 manader fore datumet for Overldmnande av den forteckning som avses i

artikel 11.1 till och med 3 manader fore datumet for 6verlamnande av nasta forteckning

i enlighet med den artikeln. [...].

1. Tartikel 3d.3 ska andra stycket erséttas med f6ljande:

"Kommissionen ska ges befogenhet att anta [...] delegerade akter i enlighet med artikel 23 for

att komplettera detta direktiv med ndrmare bestimmelser om medlemsstaternas utauktionering

av utslippsratter for luftfart i enligchet med punkterna 1 och 2 i denna artikel eller artikel 3f.8.

Det antal utslédppsritter som varje medlemsstat ska auktionera ut under varje period ska vara

proportionellt mot medlemsstatens andel av de totala tillskrivna luftfartsutslappen for alla

medlemsstater under det referensdr avseende vilket uppgifter rapporterats enligt artikel 14.3

och kontrollerats enligt artikel 15. Nir det géller den period som avses 1 artikel 3c.1 ska

referenséret vara 2010 och for de efterfoljande perioder som avses i artikel 3¢ ska referensaret

vara det kalenderar som loper ut 24 manader fore inledningen av den period som auktionen

avser. Genom den delegerade akten ska det sidkerstéllas att principerna i artikel 10.4 forsta

stycket foljs."

6841/17 kh/TF/chs 17
BILAGA DGE 1B SV



2b.

I artikel 3f ska punkt 9 utga.

I artikel 6.1 ska tredje stycket strykas.

[...] Artikel 8 ska ersittas med foljande:

"Artikel 8

Samordning med Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EG (*)

For anldggeningar dir det bedrivs sddan verksamhet som anges i bilaga I till direktiv

2010/75/EU(*) ska medlemsstaterna vidta nddvindiga atgérder for att villkoren och

forfarandena for utfardande av tillstand for utslapp av viaxthusgaser samordnas med de villkor

och forfaranden som géller for tillstind enligt det direktivet. Kraven i artiklarna 5. 6 och 7 i

detta direktiv far integreras med de forfaranden som anges i direktiv 2010/75/EU.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EU av den 24 november 2010 om

industriutslapp (samordnade atgérder for att forebygea och begrinsa fororeningar)

(EUT L 334, 17.12.2010, 5. 17)."

I artikel 9 ska andra och tredje stycket erséttas med foljande:

"Fran och med 2021 ska den linjéra faktorn vara 2,2 %."
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4.  Artikel 10 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Foljande stycken ska ldggas till 1 punkt 1:

"Fran och med 2021, och utan att det paverkar en eventuell minskning enligt artikel 10a.5 a

[...] ska den andel utsléppsritter som ska auktioneras ut [...] vara 57 %.

2 % av den totala kvantiteten utsléppsratter mellan 2021 och 2030 ska auktioneras ut for att
inrdtta en fond for att hoja energieffektiviteten och modernisera energisystemen i vissa
medlemsstater i enlighet med artikel 10d 1 detta direktiv (nedan kallad

moderniseringsfonden).

Den totala kvantitet aterstiende utslédppsritter som ska auktioneras ut av medlemsstaterna ska

fordelas 1 enlighet med punkt 2."

b)  Punkt 2 ska &ndras pa foljande sitt:
1)  Iled aska"88 %" ersittas med "90 %".
11)  Led b ska ersittas med foljande:

"b) 10 % av den totala kvantiteten utsléppsritter for auktionering ska
fordelas mellan vissa medlemsstater av solidaritetsskél samt {for att frimja

tillvdxt och sammanlénkning inom unionen, vilket innebar en 6kning av den

méngd utsldppsritter som dessa medlemsstater auktionerar ut enligt led a

med de procentsatser som anges i bilaga ITa." [...]
i) Led c ska utgé.
iv)  Tredje stycket ska ersittas med foljande:

"Om nddvindigt ska de procentsatser som avses 1 led b anpassas

proportionellt i syfte att sékerstélla att fordelningen blir 10 %."
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d)

I punkt 3 ska foljande led laggas till [...]:

) L

k)  Att ticka klimatfinansieringsitgérder i utsatta tredjeldnder, inbegripet

anpassning till klimatférdndringarnas effekter.

1)  Att frimja kompetensutveckling och omfordelning av arbetskraft som
paverkas av skiftet av arbetstillfillen i en koldioxidsnél ekonomi, i nira

samarbete med arbetsmarknadens parter."

...] 1 punkt 4 ska forsta stycket och férsta meningen i andra stycket ersittas med

foljande:

"4.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta [...] delegerade akter enligt

artikel 23 for att komplettera detta direktiv avseende tidsschema, administration

och andra aspekter av auktionsforfarandet for att sikerstilla att det sker pa ett

Oppet, transparent, harmoniserat och icke-diskriminerande sétt. Forfarandet ska

darfor vara forutsdgbart, framfor allt vad géller auktionernas tidsschema och

ordningsfoljd samt de beriknade volymer av utsldppsritter som ska géras

tillgéngliga.

Genom dessa delegerade akter ska det sikerstillas att auktionerna utformas sé att"

4a. 1 punkt 5 ska andra meningen erséttas med foljande:

"Kommissionen ska varje ar lamna in en rapport till Europaparlamentet och till rddet om

koldioxidmarknadens funktion, inklusive genomforandet av auktionerna, likviditeten och de

volymer som salts samt sammanfatta den information som medlemsstaterna tillhandahdllit om

de ekonomiska atgidrder som avses 1 artikel 10a.6."
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5. Artikel 10a ska dndras pa foljande sétt:
a) I punkt 1 ska forsta stycket ersittas med foljande:

"Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 for att

komplettera detta direktiv avseende unionstidckande och fullt harmoniserade bestimmelser for

tilldelning av de utsldppsratter som avses i punkterna 4, 5, 7 och 19 [...] i denna artikel [...]. "

b)  Fdljande stycken ska ldggas till i punkt 2 [...]:

"Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla de reviderade

riktméarkesvéardena for eratis tilldelning. Dessa akter ska folja de delegerade akter som antagits

i enlighet med punkt 1 i denna artikel och ska uppfylla foljande krav:

a) For perioden 2021-2025 ska riktmirkesvirdena faststillas pd grundval av de uppgifter som

ldmnats in 1 enlighet med artikel 11 avseende dren 2016—2017. P4 grundval av en jimforelse

av de riktmérkesvirden som grundar sig pd dessa uppgifter med riktmérkesvérdet i

kommissionens beslut 2011/278. som antogs den 27 april 2011 (*) . ska kommissionen

faststélla den arliga minskningstakten for varje riktmérke och tillimpa den péd

riktméarkesvéirdena for perioden 2013—2020 med avseende pa varje ar mellan 2008 och 2023

for att kunna faststélla riktvirdesméarkena for dren 2021-2025.

b) Om den arliga minskningstakten dverstiger 1.5 % eller understiger 0.2 % ska

riktméarkesvirdena for 2021-2025 vara lika med de riktméarkesvarden som tillimpas under

perioden 2013-2020 minus den av dessa tva procentsatser som air relevant med avseende pa

varje ar mellan 2008 och 2023.

¢) For perioden 2026—2030 ska riktmérkesvéirdena faststillas pd samma sétt, nimligen pa

grundval av de uppgifter som ldmnats i enlighet med artikel 11 {or dren 2021-2022 och med

den drliga minskningstakten tilldampad med avseende pé varje &r mellan 2008 och 2028.
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Dessa riktméirkesvirden, genom undantag nar det giller riktméirkesvirdena for aromater,

vétgas och syntesgas, ska justeras med samma procentsats som raffinaderiernas riktméarken

for att garantera lika konkurrensvillkor for producenter av dessa produkter.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 22a.

(*)  Kommissionens beslut 2011/278/EU av den 27 april 2011 om faststédllande av

unionstickande Overgangsbestimmelser for harmoniserad gratis tilldelning av utsldppsratter
enligt artikel 10a i Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG (EUT L 130,
17.5.2011.s. 1)."

c)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

"5. I syfte att respektera den auktioneringsandel som anges i artikel 10 ska, for varje ar da
summan av gratis utslappsrétter inte nar upp till den hogsta nivan med beaktande av
medlemsstatens auktioneringsandel, de utslédppsritter som aterstar for att nd upp till denna
hogsta nivéa anviandas for att forhindra eller begransa minskning av gratis tilldelning for att
upprétthilla medlemsstatens auktioneringsandel under senare dr. Om emellertid den hogsta
nivan nds ska gratistilldelningen justeras i enlighet med detta. Sddana justeringar ska goras pa

ett enhetligt sitt."

5a. Genom undantag fran [...] punkt 5 1 denna artikel ska, i den mén som det 4r nd6dvéindigt. en

vtterligare kvantitet pd upp till 2 % av den totala kvantiteten [...] anvdndas for att héja den

hogstaniva som ér tillgdnglig enligt punkt 5."
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d) Ipunkt 6 ska forsta stycket ersittas med foljande:

"Medlemsstaterna ska infora ekonomiska atgérder till forman for sektorer eller delsektorer
som dr utsatta for en verklig risk for koldioxidlackage pd grund av betydande indirekta
kostnader som faktiskt uppstar frin kostnader for utsldpp av vixthusgaser som fors vidare till

elpriserna, forutsatt att sidana ekonomiska atgérder dr férenliga med regler for statligt stod

och 1 synnerhet inte leder till otillborlig snedvridning av konkurrensen pd den inre marknaden.

Medlemsstaterna ska striva efter att anvinda hogst 25 % av inkomsterna frin

auktionering av utslippsritter for sidana ekonomiska dtgirder. Inom tre minader fran

utgdngen av varje ar ska medlemsstater som har infort sidana ekonomiska atgirder pa latt

tillegdngligt sétt offentliggdra den totala kompensationens storlek uppdelat péd de sektorer och

delsektorer som fatt stdd. Om en medlemsstat anvinder mer dn 25 % av inkomsterna frén

auktionering av utslidppsritter for sddana dndamél, ska den offentliggora en rapport dir man

anger skélen for 6verskridandet. Rapporten ska innehdlla relevant information om

energipriserna for storre industriella forbrukare som drar nytta av sidana ekonomiska

atgérder, utan att kraven pa skydd av konfidentiell information asidosétts. Rapporten ska dven

innehalla information om huruvida man vederborligen har beaktat andra atgéarder for att pa ett

hallbart sétt sdnka de indirekta koldioxidkostnaderna pa medellang till lang sikt.

Kommissionen ska i sin rapport i enlighet med artikel 10.5 bland annat inkludera en

utvardering av effekterna av sddana ekonomiska atgirder pd den inre marknaden och vid

behov rekommendera eventuella atgirder som kan krévas till f6ljd av denna utvérdering."

e)  Punkt 7 ska dndras pé foljande sétt:
1) Forsta [...] stycket ska erséttas med foljande:

"Utslappsritter fran det hogsta antal som avses i punkt 5 i denna artikel och som inte tilldelas
gratis fram till och med 2020 ska avséttas for nya deltagare [...], tillsammans med 250
miljoner utsldppsrétter som placerats i1 reserven for marknadsstabilitet 1 enlighet med artikel

1.3 1 Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2015/1814 (*).
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Fran och med 2021 ska utsldppsritter som inte har tilldelats anliggningar pa grund av

tillampningen av punkterna 19 och 20 tillféras den médngd utsléppsritter som avsatts i enlighet

med foregdende mening.

(*) Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2015/1814 av den 6 oktober 2015 om

upprittande och anvindning av en reserv for marknadsstabilitet for unionens

utsldppshandelssystem och om dndring av direktiv 2003/87/EG (EUT L 264, 9/10/2015 s. 1)."

11) Fjérde och femte styckena ska utga.

f) I punkt 8 ska fOrsta, andra och tredje styckena erséttas med foljande:

"400 miljoner utslappsritter frdn den mingd som annars hade kunnat tilldelas gratis i enlighet

med denna artikel ska hallas tillgdngliga for att stddja innovation i tekniker och processer med

laga koldioxidutslépp,_ inklusive miljoséker avskiljning och anvéndning av koldioxid (CCU)

som vésentligt bidrar till att begransa klimatférandringarna, i de industrisektorer som anges i

bilaga I, samt for att stimulera uppforandet och driften av [...] projekt som syftar till
miljoséker avskiljning och geologisk lagring (CCS) av koldioxid och [...] innovativa tekniker

for fornybar energi och energilagringstekniker pd geografiskt spridda platser inom unionens

territorium. Projekt 1 alla medlemsstater, inbegripet sméskaliga projekt, kommer att vara

stOdberittigade.

Dessutom ska 50 miljoner outnyttjade utsldppsratter fran reserven for marknadsstabilitet som

upprittats genom beslut (EU) 2015/1814 fore 2021 komplettera kvarvarande befintligca medel

enligt denna punkt for projekt som avses ovan |[...].
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Projekten ska véljas ut pd grundval av objektiva och transparenta kriterier. De tekniker som

erhaller stod ska dnnu inte vara kommersiellt tillgdngliga, men tillrickligt mogna for

demonstration i en forkommersiell skala. Stod far ges med upp till 60 % av de relevanta
projektkostnaderna, varav upp till 40 % inte behdver vara beroende av den verifierade méngd
vixthusgasutslapp som kan undvikas, forutsatt att forutbestimda delmaél, [...] som tar hinsyn

till den teknik som anvénds, uppnés.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta genomforandeakter [...] gdllande detaljerade regler

om driften av fonden. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 22a."

fa) Punkt 9 ska ersittas med foljande:

"9, Grekland, som 2014 hade en BNP per capita som understeg 60 % av genomsnittet i

unionen, far, innan punkt 7 i denna artikel tillimpas, fran det hogsta antal som avses i

punkt 5 i denna artikel och som inte tilldelas gratis senast den 31 december 2020 begéira

upp till 20 miljoner utslippsritter for att medfinansiera upp till 60 % av minskningen

av koldioxidutsléippen i elforsorjningen av 6ar inom landets territorium. Artikel 10d.2

ska i tillimpliga delar gilla for dessa utslippsritter. Utslippsritter fir begiras om ett

projekt som syftar till att minska Koldioxidutslippen i elforsorjningen av landets 6ar, pa

orund av begriinsad tilleing till de internationella skuldmarknaderna, annars inte kan

forverkligas och om EIB bekriiftar projektets ekonomiska biarkraft och

socioekonomiska fordelar."
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g)  Punkt]...] 10 ska utga.

h) I punkt 11 ska orden "med malséttningen att 2027 ha avskaffat all gratis tilldelning"
utgl.

1)  Punkterna 12—18 ska utga.

1) Punkt 20 ska erséttas med foljande:

"20. [...] Méngden gratis utslédppsrétter som ges till anldggningar vars verksamhet har 6kat

eller minskat med mer dn 15 % jimfort med den nivd som ursprungligen anvéndes for att

faststélla de gratis utsldppsrétterna for relevant period sdsom avses i artikel 11.1. ska vid

behov anpassas. Sddana anpassningar ska genomforas med hjilp av utsldppsrétter fran, eller

genom att 1agga till utsldppsritter till, den méngd utsldppsritter som har avsatts i enlighet med

punkt 7."

k)  Foljande punkt ska ldggas till:

"21. For att se till att dndringarna och det troskelviarde som anges i1 punkt 20 tilldmpas

effektivt, icke-diskriminerande och enhetligt, och for att undvika otillborlig administrativ

borda, far kommissionen anta genomforandeakter som faststiller vtterligare atgirder i

samband med justeringarna. Dessa genomforandeakter ska antas i1 enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 22a."
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Artiklarna 10b och 10c ska erséttas med foljande:

"Artikel 10b

Atgirder for att stddja vissa energiintensiva industrier i hiindelse av koldioxidlidckage

Sektorer och delsektorer ska anses vara utsatta for risk for koldioxidldckage om produkten
overstiger 0,2 nér deras handelsintensitet med tredjeldnder (definierad som forhallandet
mellan det totala virdet av exporten till tredjeldnder plus vérdet av importen fran tredjeldnder
och EES sammanlagda marknadsstorlek (arlig omséttning plus sammanlagd import fran
tredjeldnder)) multipliceras med deras utsldppsintensitet, maitt i1 kilo koldioxid dividerat med
deras bruttoforadlingsvérde (i euro). Dessa sektorer och delsektorer ska tilldelas gratis
utsldppsritter for perioden fram till 2030 motsvarande 100 % av den médngd som faststillts

[...] enligt artikel 10a.

Sektorer och delsektorer dér produkten nir deras handelsintensitet med tredjelénder
multipliceras med deras utsldppsintensitet dr 6ver 0,16 far tas med 1 den grupp som avses i

punkt 1, baserat pa en kvalitativ beddmning med anvéndning av foljande kriterier:

a) I vilken utstrickning det 4r mojligt for enskilda anldggningar inom den berdrda sektorn

eller de berdrda delsektorerna att minska sina utsléppsnivéer eller sin elkonsumtion.
b)  Nuvarande och forutsedda marknadsvillkor.

¢) Vinstmarginal som en potentiell indikator for beslut om ldngsiktiga investeringar eller

utlokalisering.
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2a. Sektorer och delsektorer som inte gverskrider det troskelvirde som anges i punkt 1, men som

har en utslidppsintensitet som en andel av bruttoforddlingsvardet som overskrider 1.5, ska

ocksd bedomas pd en 4-siffrig niva (Nace-kod 4). Kommissionen ska offentliggdra resultaten

av denna beddmning.

Inom tre manader fran det offentliggdrande som avses 1 foregdende stycke kan dessa sektorer

och delsektorer ansdka hos kommissionen om antingen en kvalitativ beddomning av deras risk

for koldioxidlickage pé 4-siffrig niva (Nace-kod 4) eller en bedOmning pa grundval av den

varuklassificering som anvénds for statistik om industriell tillverkning 1 unionen pé 8-siffrig

niva (Prodcom). For detta dndamal ska en sektor och delsektor tillsammans med ansdkan

ligga fram vederborligen dokumenterade, fullstindiga och oberoende verifierade uppgifter for

att gora det mojligt for kommissionen att utfora bedomningen.

Om en sektor eller delsektor viljer att bedOomas pé 4-siffrig nivd (Nace-kod 4) kan den

inbegripas 1 den grupp som avses i punkt 1 pd grundval av de kriterier som avses 1 punkt 2 a.

b och c. Om en sektor eller delsektor viljer att bedomas pd 8-siffrig niva (Prodcom) ska den

inbegripas i den grupp som avses i punkt 1 om, pd denna niva, troskelvardet pa 0,2 som anges

i punkt 1, overskrids.

De sektorer och delsektorer for vilka gratis utslidppsritter berdknas pd grundval av de

riktmérkesvirden som avses i artikel 10a.2 fjdrde stycket far ocksd begira att bli beddmda i

enlighet med tredje stycket i denna punkt.
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Genom undantag fran punkterna 1 och 2 fir en medlemsstat senast den 30 juni 2018 begira

att en sektor eller delsektor som anges i bilagan till kommissionens beslut 2014/746/EU néar

det géller klassificeringar pa en 6-siffrig eller 8-siffrig nivd (Prodcom) ska anses omfattas av

den gerupp som avses i punkt 1. En sddan anstkan ska endast beaktas om medlemsstaten i

fraga pavisar att tillimpningen av detta undantag dr motiverad pé grundval av vederborligen

styrkta, fullstdndiga, verifierade och reviderade uppgifter for de senaste fem dren som

tillhandahalls av den berorda sektorn eller delsektorn samt till sin ansOkan bifogar all relevant

information. P4 grundval av dessa uppgifter ska den berdrda sektorn eller delsektorn omfattas

1 frdga om dessa klassificeringar, om det inom en heterogen Nace-kod 4 pdvisas att de har en

visentligt hogre handels- och utsldppsintensitet pd Prodcom-nivd som Overskrider den troskel

som faststills i punkt 1.

3. Andra sektorer och delsektorer anses kunna fora vidare mer av kostnaderna for utslappsritter
till produktpriset, och ska tilldelas gratis utslappsrétter for perioden fram till 2030

motsvarande 30 % av den méngd som faststélls [...] enligt artikel 10a.

4.  Senast den 31 december 2019 ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 1

enlighet med artikel 23 {or att komplettera detta direktiv angdende faststidllandet av de

sektorer och delsektorer som anses vara utsatta for risk for koldioxidldckage, i enlighet med

punkt 1, 2 och 2a, for verksamheter med en 4-siffrig nivd (Nace-kod 4) i frdga om punkt 1,

utgaende fran tillgédngliga uppgifter for de tre senaste kalenderéren [...].
Artikel 10c
Mojlighet till gratis tilldelning for modernisering av energisektorn under en dvergangsperiod

1. Genom undantag fran artikel 10a.1-10a.5 far medlemsstater som 2013 hade en

bruttonationalprodukt (BNP) per capita uttryckt i euro till marknadspriser under 60 % av

unionsgenomsnittet, under en dvergingsperiod ge gratis tilldelning till anlaggningar for

elproduktion f6r moderniseringen av energisektorn.
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2. De berorda medlemsstaterna ska anordna ett konkurrensutsatt anbudsforfarande, som ska

genomforas i en eller fler rundor under perioden 2021-2030, for projekt med en total

investering pd mer dn 15 miljoner EUR {0r att vilja de investeringar som ska finansieras med

gratis tilldelning. Detta konkurrensutsatta anbudsforfarande ska

a)  vara forenligt med principerna om Oppenhet, icke-diskriminering, likabehandling och

sund ekonomisk forvaltning,

b)  garantera att endast sddana projekt som bidrar till diversifiering av energimixen och
leveranskéllorna, den nddviandiga omstruktureringen, miljéuppgradering och
anpassning av infrastruktur, ren teknik eller modernisering av energiproduktions-,

energidverforings- och energidistributionssektorerna ér beréttigade att [imna anbud,

c) faststilla tydliga, objektiva, transparenta och icke-diskriminerande urvalskriterier for

rangordning av projekt, for att se till att sddana projekt viljs ut som

1) pa grundval av en kostnads-nyttoanalys garanterar positiva nettovinster i form av
minskade utsldpp, och leder till en forutbestimd avsevird minskning av

koldioxidutsldppen,

i1) ar kompletterande, uppenbart svarar mot behov av erséttning eller modernisering och

inte leder till en marknadsdriven 6kning av efterfrdgan pé energi,
iii) ger bést valuta for pengarna.

Genom undantag fran artikel 10.1 far de 6ronmaérkta utsldppsratterna, i de fall da en

investering som valts ut genom ett konkurrensutsatt anbudsforfarande dras tillbaka eller om

avsett resultat inte uppnds, anvindas i en ny runda av det konkurrensutsatta anbudsforfarandet

tidigast ett ar direfter, fOr att finansiera andra investeringar.

Senast den 30 juni 2019 ska varje medlemsstat som avser att utnyttja mojligheten till gratis
tilldelning offentliggora en detaljerad nationell ram som beskriver det konkurrensutsatta

anbudsforfarandet och urvalskriterierna, for synpunkter fran alla berérda parter.
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Om investeringar till ett virde av mindre dn 15 miljoner EUR som ska stddjas genom gratis

tilldelning inte véljs ut genom det konkurrensutsatta anbudsforfarande som avses i denna

punkt ska medlemsstaten vélja ut projekt utifran objektiva och 6ppna kriterier. Resultaten av
urvalsforfarandet ska offentliggoras sé att allménheten far mojlighet att yttra sig. Mot denna
bakgrund ska den berdrda medlemsstaten senast den 30 juni 2019 utarbeta och till

kommissionen dverlimna en forteckning dver investeringar.

3. Virdet pa de planerade investeringarna ska minst motsvara marknadsvérdet for
gratistilldelningen, samtidigt som hénsyn tas till behovet av att begransa direkt kopplade
prisokningar. Marknadsvirdet ska vara genomsnittspriset pa utslappsritter pa den

gemensamma auktionsplattformen under foregaende kalenderér.

4.  Qratis utsldppsritter for en 6dvergangsperiod ska dras av frdn den médngd utsldppsrétter som
medlemsstaten annars skulle auktionera ut. Den totala gratistilldelningen ska vara hogst 40 %
av de utsldppsritter som den berérda medlemsstaten erhaller under perioden 2021-2030 1
enlighet med artikel 10.2 a, fordelade 1 lika stora arliga volymer under perioden 2021-2030.

Utslédppsritter som inte fordelats enligt denna artikel fram till och med 2020 far fordelas under

perioden 2021-2030 till investeringar som valts ut genom det konkurrensutsatta

anbudsforfarande som avses 1 punkt 2 i denna artikel.

5. For att utslappsritter ska tilldelas verksamhetsutdvare krévs att det kan visas att en investering

som valts ut enligt reglerna 1 ett konkurrensutsatt anbudsforfarande har genomforts.

6.  Medlemsstaterna ska kriva att de elproducenter och nétoperatorer som tilldelats gratis
utsléppsritter senast den 28 februari varje ar rapporterar om genomforandet av sina utvalda
investeringar. Medlemsstaterna ska rapportera om detta till kommissionen, som ska

offentliggora rapporterna.”
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7. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 10d

Moderniseringsfond

1.  En fond for att stddja investeringar som foreslagits av de stddmottagande medlemsstaterna,

inbegripet_for att finansiera sméskaliga investeringsprojekt, i moderniseringen av

energisystem och forbattringen av energieffektiviteten i medlemsstater med en BNP per capita
som understiger 60 % av genomsnittet i EU 2013 ska inréttas for perioden 2021-2030.

Fonden ska finansieras genom auktionering av utsldppsritter i enlighet med artikel 10. De

investeringar som far stod ska vara forenliga med syftena med detta direktiv samt med

malsittningarna fOor unionens ram for klimat- och energipolitiken fram till 2030 och de

langsiktiga mal som anges i Parisavtalet.

la. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4 tredje stycket ska de finansiella medlen frén

fonden [...] anvéndas till stod for investeringar 1 produktion och anvindning av elektricitet

fran fornybara kéllor, forbéttring av energieffektiviteten och modernisering av energinét, bl.a.

nét for eloverforing, samt utbygenad av forbindelser for sammankoppling av

medlemsstaterna. Investeringar i energieffektivitet inom sektorer som inte omfattas av bilaga [

till detta direktiv ska ocksé vara beréttigade till finansiering. [...]

2. Fonden ska drivas pd de stddmottagande medlemsstaternas ansvar. Europeiska

investeringsbanken (EIB) ska sdkerstélla att utslappsritterna auktioneras ut 1 enlighet med de

principer och metoder som faststélls 1 artikel 10.4 och ansvara for forvaltningen av

inkomsterna. Den ska fora over inkomsterna till medlemsstaterna efter ett utbetalningsbeslut

fran kommissionen. Kommissionen ska anta sitt beslut 1 god tid. De ska fordelas mellan

medlemsstaterna i Overensstimmelse med den andel som anges 1 bilaga IIb i enlighet med

punkterna 4-9.
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3. En investeringskommitté for fonden inrittas hirmed. Investeringskommittén ska bestd av en

foretrddare fran varje stddmottagande medlemsstat, kommissionen och EIB samt tre
foretrddare valda av de 6vriga medlemsstaterna for en period av fem ar. Den ska ha

kommissionens foretradare som ordforande. En foretradare for varje medlemsstat som inte ir

ledamot av investeringskommittén fir nirvara vid kommitténs moten som observator.

4. Innan en st6dmottagande medlemsstat far besluta att finansiera en investering genom sin

andel av fonden, ska den foreldgga investeringskommittén och EIB sitt investeringsprojekt.

Om EIB bekréftar att en investering omfattas av de omraden som fortecknas i punkt la, far

medlemsstaten borja finansiera investeringsprojektet genom sin andel.

Om en investering 1 moderniseringen av energisystem, som foreslds for finansiering genom

fonden, inte omfattas av de omrdden som [...] fortecknas i punkt la[...], ska

investeringskommittén beddma investeringens tekniska och finansiella barkraft, inbegripet de

utslappsminskningar som dirigenom ska uppnds, och utfiarda en rekommendation om

finansiering av investeringen genom fonden. Denna rekommendation far omfatta forslag om

lampliga finansieringsinstrument.

[4a har flvttats till 5a]

5.  Investeringskommittén ska strdva efter att anta sina rekommendationer i samforstand. Om
investeringskommittén inte kan fatta beslut i samforstdnd inom en tidsfrist som ordféranden

faststillt, ska den fatta beslut med enkel majoritet. [...]
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Om EIB:s foretradare inte stéller sig bakom en investering, ska en [...] rekommendation

endast antas om en majoritet pa tva tredjedelar av samtliga ledamoter réstar for. [...]

Foretrddaren f6r den medlemsstat dér investeringen ska dga rum och EIB:s foretrddare ska 1

sddana fall inte ha ritt att rosta. Detta stycke ska inte tilldmpas pa sméskaliga projekt som

finansieras genom lén som tillhandahalls av en nationell utvecklingsbank eller via bidrag for
genomforandet av ett nationellt program med specifika mal i linje med mélen for
moderniseringsfonden, under forutséttning att inte mer dn 10 % av medlemsstaternas andel

enligt bilaga IIb anvénds under programmet [...].

Akter eller rekommendationer fran EIB eller investeringskommittén i enlighet med punkterna

4 och 5 ska utfirdas i god tid och [...] ange vilka grunder som de baseras pd [...]. Sddana akter

och rekommendationer ska offentliggéras [...].

De stodmottagande medlemsstaterna ska ansvara for uppfoljningen av de utvalda projektens

genomforande.

De stodmottagande medlemsstaterna ska arligen rapportera till kommissionen om
investeringar som finansieras genom fonden. Rapporten ska offentliggéras och ska innehélla

foljande:
a)  Information om de finansierade investeringarna per stddmottagande medlemsstat.

b)  Enbeddmning av vilket mervérde i form av energieffektivitet och modernisering av

energisystemet som uppnatts genom investeringen.

Investeringskommittén ska avligga arliga rapporter till kommissionen om erfarenheter av

utvérderingen [...] av investeringarna. Kommissionen ska senast den 31 december 2024, med

beaktande av investeringskommitténs slutsatser, se dver de [...] projektomrdden som avses i

punkt 1a och den grund pé vilken investeringskommittén gor sina rekommendationer [...].
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9.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta genomfdrandeakter [...] gdllande detaljerade regler

om driften av fonden. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 22a."

8. Tartikel 11.1 ska f6ljande [...] stycke lidggas till:

"En forteckning 6ver de anldggningar som omfattas av detta direktiv under de fem ar som
inleds den 1 januari 2021 ska limnas in senast [den 30 september 2018]*2 och forteckningar
for de dirpa foljande fem &ren ska déirefter lamnas in vart femte ar. Varje forteckning ska
innehélla uppgifter om produktionsverksamhet, 6verforing av virme och gas, elproduktion
och utsldpp i delanldggningar under de fem kalenderédr som foregér inldmnandet. Gratis

tilldelning ska endast ske till anldggningar dir sddan information tillhandahalls."
9.  Tartikel 11a ska punkterna 8 och 9 utga.
10. Tartikel 11b ska punkt 7 utga.
11. Artikel 13 ska ersittas med foljande:

"Artikel 13
Utsléppsritternas giltighet

Utsléppsratter som utfardas frdn och med den 1 januari 2013 ska vara giltiga for obestdmd tid.
Utsléppsratter som utfardas frdn och med den 1 januari 2021 ska innehalla uppgifter som visar
under vilken tiodrsperiod fran och med den 1 januari 2021 de utfiardades och vara giltiga for

utslapp frdn och med den berérda periodens forsta ar."

12. T artikel 14.1 ska andra stycket erséttas med foljande:

"Kommissionen ska anta genomforandeakter med ndrmare bestimmelser for 6vervakning och

rapportering av utslipp i1 enlichet med punkterna 1 och 2 i bilaga I'V.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 22a."

Datum bor faststillas i ett senare skede med beaktande av nér utkastet till direktiv slutgiltigt
godkénns.
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13.

14.

15.

I artikel 15 ska fjdrde och femte styckena erséttas med foljande:

"Kommissionen ska anta genomforandeakter om verifiering av utsldppsrapporter pd grundval

av principerna i bilaga V och om ackreditering och tillsyn av kontrollgrer. De ska innehélla

villkor for ackreditering och aterkallande av ackreditering, 6msesidigt erkédnnande och, i

tilldmpliga fall, sakkunnigbedémning av ackrediteringsorgan.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 22a."

I artikel 16 ska punkt 12 erséttas med foljande:

"12. Kommissionen ska ges befogenhet att anta genomforandeakter med detaljerade regler for

de forfaranden som avses i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med

det forfarande som avses 1 artikel 22a.".

[...] Artikel 19.3 [...] ska ersittas med féljande:

"[...] Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 23 for att

komplettera detta direktiv genom att faststilla alla n6dvindiga krav rérande unionsregistret

for den handelsperiod som inleddes den 1 januari 2013 och déirpa féljande perioder 1 form av

standardiserade elektroniska databaser med gemensamma uppgifter for att i tillimpliga fall

spara utfardande, innehav, 6verlatelse och annullering av utsldppsritter samt efter behov sorja

for tillgdng fOor allminheten och sekretess. Den ska dven innehdlla bestimmelser om

genomforande av regler om 0msesidigt erkdnnande av utsldppsritter inom ramen for avtal om

sammankoppling av system for handel med utsldppsritter.”
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15a. I artikel 21 ska foljande punkt liggas till:

"4. Vart tredje ir ska i den rapport som avses i punkt 1 séiirskild uppméirksamhet dven

dgnas de likvirdiga atgirder som har antagits for sma anliggningar som éir undantagna

fran EU:s utslippshandelssystem. Denna fraga ska behandlas i samband med det

informationsutbvte som avses i punkt 3."

16. Tartikel 22 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 23 {or att vid behov

andra bilagorna till detta direktiv, med undantag av bilagorna I, Ila och IIb, mot bakgrund av

de rapporter som foreskrivs i artikel 21 och erfarenheterna av tilldimpningen av detta direktiv.

Bilagorna IV och V far dndras i syfte att forbéttra 6vervakningen, rapporteringen och

verifieringen av utsldppen."
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17. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 22a

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av kommittén for klimatfordndringar, som inrdttats genom

artikel 26 i forordning (EU) nr 525/2013. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening

som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Naér det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Om kommittén inte avger nagot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till

genomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i1 forordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas."
18.  Artikel 23 ska ersittas med foljande:

“Artikel 23

Utovande av delegeringen

1.  Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges 1 denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 3d.3, 10.4, 10a.1 [...], 10b
[...], 19.3, 22, 24 [...] och 25a ska ges till kommissionen tills vidare fran och med den (*).

(*) Den dag da den grundldggande lagstiftningsakten trdder 1 kratft.
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3. Den delegering av befogenheter som avses i artiklarna 3d.3, 10.4, 10a.1, [...] 10b, [...] 19.3,

22,24 1[...] och 25a far nédr som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut

om aterkallelse innebdr att delegeringen av den befogenhet som anges 1 beslutet upphor att

gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggdrs i Europeiska unionens officiella
tidning, eller vid ett senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av

delegerade akter som redan har trétt i kraft.

3a. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrdda med de experter som utsetts av

varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet om béttre

lagstiftning av den 13 april 2016.

4.  Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och

radet denna.

5. Endelegerad akt som antas enligt artiklarna 3d.3, 10.4, 10a.1, [...] 10b, [...], 19.3,22, 24 [...]

och 25a ska trdda 1 kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort
invindningar mot den delegerade akten inom en period av tvd manader frdn den dag da akten
delgavs Europaparlamentet och ridet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore
utgdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invénda.

Denna period ska forlangas med tvd ménader pa Europaparlamentets eller radets initiativ."
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19. Artikel 24 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkt I ska ersittas med foljande:
"]1. Med beaktande av alla relevanta kriterier, siarskilt konsekvenserna for den inre marknaden,
mojliga snedvridningar av konkurrensen, unionssystemets miljonytta och det planerade
Overvaknings- och rapporteringssystemets tillforlitlighet, fir medlemsstaterna fran och med
2008 tillimpa handel med utslappsritter enligt detta direktiv for verksamheter och
vixthusgaser som inte fortecknas i bilaga I, under forutséttning att kommissionen godkédnner
att sdidana verksamheter och vixthusgaser inkluderas i enlighet med delegerade akter som
kommissionen ska ges befogenhet att anta i enlighet med artikel 23, om detta inkluderande
avser verksamheter och véxthusgaser som inte fortecknas i bilaga I."
b) I punkt 3 ska andra meningen ersittas med foljande:
"Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter for att komplettera detta direktiv
1 detta syfte."

20. Artikel 24a ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1 ska andra stycket erséttas med foljande:
"Dessa atgarder ska vara forenliga med akter som antagits enligt artikel 11b.7. [...]
Kommissionen ska ges befogenhet att anta genomférandeakter med harmoniserade regler for
de forfaranden som avses i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 22a."
b)  Punkt 2 ska utgé.

21. Artikel 25.2 ska utga.
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22.

22a.

I artikel 25a.1 ska de tvé forsta styckena erséttas med foljande:

"Om ett tredjeland infor atgarder for att minska paverkan pa klimatet av flygningar som avgar
frén det aktuella tredjelandet och ankommer till unionen, ska kommissionen, efter samrad
med tredjelandet och medlemsstaterna i den kommitté som avses i artikel 23.1, dverviga

tillgéngliga alternativ for att mojliggdra optimal samverkan mellan unionssystemet och

tredjelandets atgarder.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 om

andring av bilaga [ till detta direktiv for att foreskriva att flygningar som ankommer fran det

berorda tredjelandet ska undantas fran sddan luftfartsverksamhet som omfattas av bilaga I

eller for att foreskriva andra dndringar av den luftfartsverksamhet som omfattas av bilaga |

vilka krévs enligt ett avtal som ingdtts 1 enlichet med artikel 218 i fordraget.”

I artikel 27.3 ska andra stycket ersittas med f6ljande:

"Alla sddana anldgeningar ska stanna kvar i unionssystemet under aterstoden av den period

som avses 1 artikel 11.1 under vilken de aterinfordes."
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22b) Artikel 30 ska erséttas med foljande:

23.

24.

"Artikel 30

Oversyn mot bakgrund av Parisavtalets genomforande
och utvecklingen av koldioxidmarknaden i andra stora ekonomier

Bestammelserna i detta direktiv [...] ska ses 6ver mot bakerund av den internationella

utvecklingen och de internationella insatser som g0rs for att uppné Parisavtalets langsiktiga

o

mal.

Aven atgirderna for att stodja vissa energiintensiva industrier som kan vara utsatta for

koldioxidlackage enligt artiklarna 10a och 10b ska ses 6ver mot bakgrund av klimatpolitiska

atgdrder i andra stora ekonomier.

Kommissionen ska rapportera till Europaparlamentet och radet efter varje inventering som

overenskommits inom ramen for Parisavtalet, siarskilt om behovet av vytterligare

unionsstrategier och unionsatgirder for de minskningar av vixthusgasutsldppen som unionen

och dess medlemsstater maste genomfora, och far foresld Europaparlamentet och radet att pa

lampligt sitt dndra direktivet."

I bilaga Ila till direktiv 2003/87/EG ska uppgifterna om Belgien, Italien, Luxemburg och

Sverige utgi.

Bilaga IIb till direktiv 2003/87/EG ska erséttas med texten i bilaga [ till detta direktiv.
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25.

Bilaga IV ska dndras i enlighet med [...] bilaga II till det hér direktivet.

Artikel la
Andring av beslut (EU) 2015/1814

Artikel 1 i beslut (EU) 2015/1814 ska dndras pa foljande sitt:

=

[t

I punkt 5 forsta stycket [...] ska foljande mening ldggas till:

"Genom undantag ska de procentsatser och de 100 miljoner utsldppsritter som avses i detta

stycke fordubblas fram till den 31 december 2023 [...]."

[...] Foljande punkt ska inforas:

"5a. Om inget annat beslutas vid den forsta 6versynen i enlichet med artikel 3 ska fran

och med 2024 de utsléippsritter som ingér i reserven utover det totala antal

utslippsritter som auktionerats ut under det foregdende aret inte liingre vara giltiga."

Artikel 2
Inférlivande

Medlemsstaterna ska senast [18 manader efter ikrafttradandet av detta direktiv] sétta 1 kraft de

lagar och andra forfattningar som dr nédvindiga for att f6lja direktivet. De ska till

kommissionen genast dverldmna texten till dessa bestimmelser.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en hianvisning till detta direktiv
eller atfoljas av en sddan hanvisning nér de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur

hanvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfarda.

Medlemsstaterna ska till kommissionen Overlamna texten till de centrala bestaimmelser 1

nationell lagstiftning som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 3

Overgdngsbestimmelse

Nér medlemsstaterna uppfyller sina skyldigheter enligt artikel 2.1 forsta stycket i detta direktiv, ska
de sdkerstilla att deras nationella lagstiftning som inforlivar artiklarna 10, 10a.5—10a.7, 10a.8 forsta
och andra styckena, 10a.12—10a.18, 10c och 11a.8 och 11a.9 samt bilaga Ila och bilaga IIb i direktiv
2003/87/EG, senast dndrat genom beslut (EU) 2015/1814, fortsétter att gélla till och med den

31 december 2020. Forteckningen i bilagan till kommissionens beslut 2014/746/EU" ska fortsitta
att gilla till och med den 31 december 2020.

Artikel 4
Ikrafttrdadande

Detta direktiv trdder 1 kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Artikel 5

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar  Pd rddets vignar

OrdférandeOrdforande

13 Kommissionens beslut av den 27 oktober 2014 om faststillande, enligt Europaparlamentets

och radets direktiv 2003/87/EG, av en forteckning over sektorer och delsektorer som anses
16pa avsevird risk for koldioxidlackage, for perioden 2015—2019 (EUT L 308, 29.10.2014,
s. 114).
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BILAGA 1

Bilaga IIb till direktiv 2003/87/EG ska erséttas med foljande:
"BILAGA IIb

Fordelningen av medel fran moderniseringsfonden fram till den 31 december 2030

Andel av
moderniseringsfonden

Bulgarien 5,84 %
Tjeckien 15,59 %
Estland 2,78 %
Kroatien 3,14 %
Lettland 1,44 %
Litauen 2,57 %
Ungern 7,12 %
Polen 43,41 %
Ruménien 11,98 %
Slovakien 6,13 %"
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BILAGA 11

I del A i bilaga IV till direktiv 2003/87/EG ska stycket under fjirde rubriken "Overvakning av

utsldpp av andra véxthusgaser" ersittas med foljande:

"Standardiserade eller allmint vedertagna metoder ska tillimpas. De ska antas av kommissionen i

samrad med samtliga berorda parter och godkénnas i enlighet med artikel 14.1."
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